
ENMIENDA AL CONVENIO DE PROYECTO DE DONACION
 
LIMITED SCOPE GRANT PROJECT AGREEMENT AMENL'MENT
 

Entre los Estados Unidos de Amrica, a travyf's de
 
la Agencia para el Desarrollo International ("'AID")
 

Between the United States of America, acting thbrough
 
the Agency for International Development ("AID")
 

Y 
AND
 

La Rep6blica del Per6, a travs del. Poder Judi.cial,
 
el Miristerio de Just:icia y el Ministerio P6blico ("Donatario")
 

The Republic of Peru, acting through the Judicia! Power,
 
the Hinistry. of Justice and the Public Ministry ("Grantee")
 

1. 	 Titulo del Provecto: 2. ProfecLto A~ID N&,ero: 527-0303
Administ raci6n de iisticia 

.Project 'itle: AID Project NUlnber: 527-0303 
Admini.st-trliorn of Justice 

N-d* Uno Fecha C,:)venlo 

ATIendlmc 


3. 	 Enmic Ni.-ero: 4. dcl Original: 
1t. ;,r. : One Junio 25, L.36 

a te of OriI 51;wI A!roem oIt: 

June 25, 19H,;6 

5, 	 El Coriveio de Proyeeto identificado arriha ce enmiendh: como sigue: 
The Project agreement identified above is hereby amendtrcd as follows: 

A. 	 Se onu.a !a cntidad ".1.,000,O00" en el. Casillicro 3 del Convenio y
' se substLtuye per la cantihad "Zl ,850,000".
 

Delete the anovunt II,000,000" in :;lock 3 of the Agreement and
 
subsLtitute in lieu t:hereof the amoutt "'.i,850,0000 .
 

B. 	 Se anula la ca-,nti(1d ", I,000,000" en el Casillemro 4 del Convenio y 
se substitnyc la cant idad "!:;1,500,000". 
DeIete the amount "'1l, 00),O00" In Block 4 of the Agreement and 
substitute in lieu theteof the amount ';l,500,00 .' 

C. 	 Se anula la fecha "Dicicimbre 31, 1987" en ,:. Casillero 5 del 
Convenio y se ,;ubst ituye pol: l. fucha "Diciembre <.31, 1989".
 
Delete the date "Deccbcr 31, 1987" In Block 5 ccf the Agreement and
 
substitute in Iou thereof "Dezember 31, 1.989".
 

D. 	 El. Anexo A so eiri,lenda como si gue:
 
Annex A is amd'ndod as follovzs:
 

1. 	 El. Artfcul o TI "De&crincdin Ceneril" es amulado y substituido 
por 01 adjunto Artfcul.o II revLsado. Ar icle II "general 
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Description" is deleted, and the attached revised Article 1I is
 
substituted in lieu thereof.
 

2. 	 Artfculo IV "Responsabilidades de las Parte, ,e Implementaci6n", 
los Items (1) y (3) de la Secci6n C son anul.ados y substitufdos 
por el adjunto Artfculo IV, C, Items (1)) y (3) revisados. 
Article IV "Responsibilities of the Parties and
 
Implementation", Items (1) and (3) of Section C are deleted,
 
and the attached revised Article IV, C, Itcams (i) and (3) are
 
substituted in lieu thereof.
 

3. 	 El Presupuesto presentado en el Articulo V "Resumen del 
Presupuesto" es anulado y substitufdo por el adjunto 
presupuesto revisado. The Budget present:ed in Article V, 
"Summary of Financial Plan" is deleted, and the attached 
revised budget is substituted in lieu thereof. 

4. 	 Artfculo VIII "Condiciones Previas al Desembolso", las 
Secciones B y D son anuladas y substitufras por la adjunta 
Secci6n B y Secci6n D del Articulo VIII revisadas. Article
 
VIII "Conditions Precedent to Disbursement", Sections B and D
 
are deleted, and the attached revised Section B and Section D 
of Article VIII are substituted in lieu thereof. 

5. 	 Articulo IX "Disposiciones Especiales", es cambiado como 
sigue: La Secci6n A es anulada y substitu'ida por la adjunta 
Secci6n A revisada. Se agregan una nueva Se~cci6n C y una nueva 
Secci6n D. Article IX. "Special Covenants" of Annex A is 
changed as follows: Section A is deletel,. and the attached 
revised Section A is substituted in liu thereof. A new 
Section C and a new Section D are added. 

E. 	 Los Anexos C y D son anulados y substLtufdos por el adjunto Anexo C 
y Anexo 1) revisado. Annexes C and D are delet(ed and the attached 
revised Annex C and Annex D are substituted in lieu thereof. 

.	 Por el Donatario: 7. Por la Agen 1a para el
 
For the Grantee: Desarrollo Tnternacional:
 

For the Agency for 
Internationail Development: 

Allan Wagner T.izr f .. Mr. Donor M. Lion 

Firma: -Firma: 

Signature: 7 " 	 Signature: 

Titulo: Ministro de Relaciones Ext. Titulo: Dfirector
 
Title: i.jistcr of Foreign Aftairs Title: Dirrector
 
Fecha: Agipst 11.987 7 /'vj, Fca7 .g/ so 31, 1987
 

Date: O Y -_ate: 



Administraci6n de Justicia 

Proyecto No. 527-0303 

Enmienda No. 1 


Revisiones al Anexo A 


Los cambios en el Anexo A son como 

sigue:
 

i. Artfculo II: 


"IT. Dc -oripci6n General 


A fin d apoyar al Peri en 

el mejoramiento y fortalecliniento de 
su sistema judicial, AID proporcion6 
al GDP la suma de UStl,O00,O00 bajo el 

Conv(!nio original firmado el 25 de 

junio de 1986 y bajo esta Enmienda No. 

I proporciona un incremenro adicional 
de US$850,000 para financiar 
subactividades- de las tres entidades 
que administrardin dichos subproyectos 
y para etablecer una Oficina 
Cooi:dinadora quo sirva de apoyo 
t6enico a la Comisi6n Nacional (que 
estarg conformada por el Presidente de 
la Corte Suproma, el inistro de 
Justicia y el Fiscal de la Naci6n). 
El financiainiento de AID seri 
utilizado para entrenamiento, 

asistencia t6cnica y bienes en apoyo 
de las actividades detalladas en el 
prcsente Convenio y en los Anexos C y 
D (conjuntamente, el "Proyecto").
 

El GDP aportarg una 
contribuci6n del equivalente de 
tl,500,000 en moneda local al 
Proyecto." 

2. Artfculo IV, Secci6n C (1): 

"(1) la presentaci6n do un Plan 
de Operaciones y un presupuesto 
detallado para cada subproyecto 
inicial que abarque el perfodo quo 

Administration of Justice
 
Project No. 527-0303
 
Amendment No. 1
 

Revisfions to Annex A
 

The changes in Annex A are as follows:
 

1. Article H:: 

"II. Gereral Description
 

In order to assist Peru in
 
improving anil strengthening its 
judicial sysitem, AID provided 
USl,O00,0O0 im the original agreement 
signed on June 25, 1986 and under this 
Amendment No. 1.provides an additional 
increment of US'85 0 ,000 to the GOP to 
finance subactivities of the three 
Implementing .Agencies which will 
administer suc'h subprojects and to 
establish a Coordinating Office to 
serve as a technical arm for the 
National Commi:zsiun (composed of the 
President of he Supreme Court, the 
Minister of Ju=:tice, and the Fiscal de 
la Nacion). ,AID financing will be 
used for certain training, technical 
assistance and commodities in support 
of the activiies set out in detail 
herein arid in Annexes C and D 
(collectively the "Project"). 

The COP will provide a 
counterpart contribution of the 
equivalent of tl,500,000 in local 
currency to the Project." 

2. Article 1W, Section C (I): 

"(1) the presentation of a 
comprehensive .Plan of Action and 
detailed budglet for each initial 
subproject covering the period through 

.
 



termina el 31 de diciembre de 1987. 
Este Plan, debidamente aprobado por la 

Oficina Coordinadora, serg remitido a 

la AID y al INP para su aprobaci6n 

antes del 31 de diciembre de 1987, 

debiendo cumplir con los requisitos 

del Manual de Procedimientos de la 

Cooperaci6n T6cnica Internacional, 

aprobado por R.S. No. 450-84-RE;" 


3. Artfculo IV, Secci6n C (3): 


"(3) un • Plan de Op'eraciones 
anual y un presupuesto detallado para 
cada sUbproyecto para las actividades 
cubiertas bajo los periodos 
enero-diclembre 1988 y enero-diciembre 
1989. Cada Plan anual, debidamente 
aprobado por la Oficina Coordinadora, 
serg rcmitido a la AID y a]. INP para 
su aprolaci6n antexs d:l 31 de marzo 
del anio de iniciaci6n de las 
actividades descritas en cl Plan, 
debiendo cumplir con los requisitos 
del 111anual de Procedimientos de la 
Cooperaci6o T6cnlca Internacional, 
aprobado por R.S. No. ,450-84-RE. 
Cualquier modificaci6n a los 
subproyectos cuyos Planes de 
Operaciones fueron ya aprobados por la 
Oficina Coordinadora, AID e INP, 
pueden lHevarse a cabo por las 
entidades ejecutoras contando 

unicamnente con la aprobacion de la 
Oficina Coordinadora, condicionadas, 
sin embargo, a que tales 
modificaciones no involucren 
incremento o disminucl6n de fondos, ni 
un camblo significativo en los 
objetivos de los subproyectos." Las 
modificaciones que incluyan cambios en 
el financtamiento total o cambios 
sustanclales en los objetivos del 

subproyecto, deberin ser remitidas a 
la Oficina Coordinadora, la AID y al 
INP para su aprobaci6n.
 

December 31, 1987. This Plan, when
 
approved by the Coordinating Office,
 
shall be presented to AID and the INP
 
for their approval no later than
 
December 31, 1987 and shall comply
 
with criteria laid out in the Manual
 
of Procedures for International
 
Technical Cooperation, approved by
 
Supreme Resolution No. 450-84-RE;"
 

3. Article IV, Section C (3):
 

"(3) an annual Plan of Action
 
and detailed budget for each
 
subproject for activities to cover the 
periods from January-December 1988 and 
January-December 1989. Each annual
 
Plan, approved by the Coordinating
 
Office, shall be submitted to AID and 
the INP for their approval no later 
than Harch 31 of the year in which 
activities described in the Plan are 
initiated, and shall meet the criteria 
set out in the Manual of Procedures 
for International Technical 
Cooperation, approved by Supreme 
Resolution No. 450-84-RE.
 
Modifications to subprojects for which 
Plans of Action have already been 
approved by the Coordinating Office, 
AID, and INP may be undertaken by the 
implementing agencies, with the 
concurrence only of the Coordinating 
Office, provided, however, that such 
modifications do not involve either an 
increase or decrease in funding nor a 
major change In the objectives of the 
subprojects." Modifications including 
changes in total funding or 
substantial changes in subproject
 
objectives, must be submitted to the 
Coordinating Office, AID and the INP 
for their approval.
 



4. Articulo IV, Presupuesto Revisado: 4. Article V, Revised Budget:
 

Componen te/ 
 AID/ -GDP/ TOTAL/
 
Component 
 AID 'COP TOTAL
 

Subproyectos Comunes/

Common Subprojects 351,000 195,000 546,000 
Ministerlo Pdblico/

Public Ministry 225,000 155,000 380,000
 
Poder JuLicial/
 
Judicial Power 300,000 3195,:000 495,000
 
Ministerio de Justicia/

Ministry of Justice 345,000 800,000 1,145,000
 
Oficina Coordinadora/
 
Coordinating Office 313,000 
 30,000 343,000
 
Evaluaci6n/Auditorfa/

Evaluation/Audit 60,000 60,000 
Gastos Administrativos/
 
Administrative Support Costs 80,000 
 80,000
 
Imprevistos/
 
Contingencies 176,000 'D25)000 301,000 

1,850,000 1,5;00,000 3,350,000 

5. Artfculo VIII, Sccci6n B: 5. Article VTII, Section B: 

"B. Antes de efectuar "B. PrL-.or to any disbursement 
cualquler desembolso bajo la donaci6n, or issuance oW&" commitment documents 
o a la emisi6n de documentaci6n de under the Grant for the Coordinating 
compromiso par parte de AID para la Office, prior to December 31, 1987 
Oficina Coordinadora, antes del 31 de except for the purposes of 
diciembre de 1987 excepto para los establishing tthe plan and control
fines del establecimlento del plan y system descritcd below, the Grantee 
sistema de control que se describe a will provide in form and substance 
continuaci6n, el GDP deber6 presentar satisfactory t~o AID, an operating Plan 
en farina y contenido satisfactorios a and financial control system for the 
AID un plan de operaciones y un Office, which %willalso be remitted to 
sistema de control financiero para la the INP for itf information. Prior to 
Oficina Coordinadora, los cuales seran any disbursemient or issuance of 
enviados al INP para su informaci6n. commitment doc:uments under the Grant
Antes de efectuar cualquier desembolso for the Coor-dinating Office after 
bajo la donaci6n, o a la eminsi6u par December 31, T1987, the Grantee will,
parte do AID de documentac16n de unless AID micy otherwise agree in 
compromiso para la Oficina writing, furni.rdh in form and substance 
Coordinadora despu6s del 31 de satisfactory to AID an annual Plan of 
diciembre de 1987, el Donatario deberA Action and deLttailed budget for the 
presentar, 
a menos que Al) pudiera Office, which w,111. also be remitted to 
acordar lo contrario par escrito, en the INP for its information. Any 



forma y contenido satisfactorios 
a AID 

un Plan de Operaciones anual y un 

presupuesto detallado para dicha 

Oficina, 
el cu5l ser tambi6n enviado 

al INP para su conocimlento.
 
Cualquier modificaci6n propuesta en
 
los Planes de Operaciones y

presupuesto 
 para la 
 Oficina
 
Coordinadora ya aprobados, tendri que
 
ser remitida a la 
 AID para su
 
aprobaci6n."
 

6. Artfculo VIII, Secci6n D: 


"D. Antes de efectuar 

cualquier desembolso bajo la Donaci6n, 

6 a la emisi6n por parte de AID de
documentaci6n de compromiso para cada 
subproyecto despu~s 
 del 31 de

diciembre 
de 1987, el GDP deberg, a 
menos que AID pueda acordar lo
contrario por 
 escrfto, presentar un 
Plan de Operaciones anual y un 
presupuesto detallado para dicho 
subproyecto coaforme a los requisitos
 
especificados en 
 el Artfculo IV.C.3."
 

7. Artfculo IX, Secci6n A: 

"A. Evaluaci6n Auditorfa del 

Proyecto. Las 
 partes acuerdan 

establecer un 
Programa do Evaluaci6n y

Auditorfa como 
parte del Proyecto. A 

menos que las partes acuerden lo 

contrario por escrito, el 
 Programa

conducirg dos 
 evaluaciones 
 del 
Proyecto - aina los 18 meses y otra a 

meseslos 42 del inicio del Proyecto e 

incluir9n: 


(a) evaluaci6n 
 del 

progreso con relaci6n al logro 
de los 

)bjetivos del Proyecto; 


(b) identificaci6n 
 de

)roblemas u obst~culos que pudieran 

Lmpedir dichos logros; 


proposed mod~lJfications 
 to approved

Plans of Act.ions and budget for the
 
Coordinating 
(Office must be submitted
 
to AID for itf approval".
 

6. 
 Article V.7III, Section D:
 

"D. Prior to any disbursement 
or issuance -:of commitment documents 
under the Grmnt for each subproject
after Decemberr 31, 1987, the Grantee 
wIll, unless A.ID may otherwise agree
in writing, f-urnish an annual Plan of 
Action and dctailed budget for such 
subproject, mieeting the conditions 
specified in Stection IV.C.3" 

7. Article IX, Section A: 

"A. Prcuject Evaluation 
 and
 
Audit. 
 The pairties agree to establish
 
an Evaluation 
 and Audit Program as
 
part of the MProject. Except as the
 
parties otherw.i se agree in writing,
 
the Program will conduct two

evaluations 
 oif the Project - one 
within 18 moniths and one within 42 
months of Projiect initiation and will 
include: 

(a)) evaluation 
 of
 
progress towaird 
 attainment of 
 the
 
Project's objecutives;
 

(b)) identification 
 of
problems or cornstraints 
 which may
 
inhibit such awtainment;
 



(c) determinar en qu6 
medida la evaluaci6n puede contribuir 
a la soluci6n de problemas u 
obstfculos; y 

(d) recomendaciones 

sobre posibles reajustes del Proyecto 

existente y/o proyectos o actividades 

futuros." 


(e) se harg una 
auditorfa independiente en conjunc16n 
con cada evaluaci6n. 

8. Artfculo IX, Secci6n C: 


"C. Siendo la estructura 
orginlea del Proyecto, co~iformada por 
la Comisi6n Nac!onal, la Oficina 
Coordinadora, los Coordinadores 
Ins;t i Lucionales y los Supn2rijsores de 

Subproyectos, el Donatario acuerda 
mantcner en funcionamiento 6ptimo 
dl chas instancias (descritas como 
condiciones prc\,ias) durantc la vida 
del Proyccto. i,i no cumptir con este 
requisito sera rotivo para justificar 
la suspensi6i parcial o global de los 
desembolsos de donaci6n." 

9. Art.culo TY, Secci6n D: 

"D. El. Donatario acuerda en 
estabecer un Inventario y sistema de 
control efectivo para el equipo 
proporcionado bajo los componentes del 
Proyecto. 

(c) assessment of *how
 
the evaluation may be used to resolve
 
problems or constraints; and 

(d) recommendations
 
concerning readjustments of existing
 
Project and/or future projects or
 
activities."
 

(e) an independent audit 
will be done in conjunction with each 
evaluation. 

8. Article IfX, Section C: 

"C. In sofar as the 
organizational structure of the 
Project is composed of the National 
Commission, the Coordinating Office, 
the Institut onal Coord hLatous, and 

the Subproject Supervisors, the 
Grantee agrees to maintain these 
entities (described as conditions 
precedent) in effective operation for 
the life of ;the Project. Failure to 
do so will bL deemed reason to stop 
grant disbursLments partially or for 
the entire Prcject." 

9. Article TX, Section D: 

"D. Tlhe Grantee agrees to 
establish an effective inventory and 
control systei for equipment provided 
under any of the project components." 



Administracion de Justicia
 
Proyecto No. 527-0303
 
Enmienda No. I
 

Anexo C Revisado
 

SUBPROYECTOS INSTITUCIONALES
 

Poder Judicial
 

Instituto Acad6mico de la Magistratura
 
Los foudos ser~n utilizados para el desarrollo y la ejecuci6n de un
 
programa para capacitaci6n de jueces y personal administrativo y de
 
apoyo.
 

Centro de Investigaci6nes Judiclales
 
Los fondos sergn utilizados para financiar un estudio sobre la reforma
 
integral del Poder Judicial enfocando los problemas especfficos de
 
acceso limltado, altos costos, procedimientos lentos y falta de un
 
sistema de control. adecuado.
 

Sisteioa de Planificaci6n 
Para adquisici6n de equipo, capacitaci6n y contrataci6n de personal para 
la Oficina de Presupuesto y Planificaci6n del sector.
 

Difusi6n do Publicactones Profesionales 
Para la publicaci6n de "El Magistrado" y otras revistas profesionales y 
su distribvci6n a los magistrados de todo el p-afs. Asimismo, se 
financiar6 la distribuci6n del diario oficial "El Peruano", que contiene 
nueva legislaci6n, a todos los jueces.
 

Bienes y Servicios 
Para el contrato de personal temporal, alquiler de oficinas, adquisici6n 
de mquinas de escribir, fotocopiadoras, y otros materiales de oficina 
bdsicos (libros de leyes bdsicos, etc.).
 

Ministerio de Justicia 

Consultorios Jurldicos Populares
 
Asistencia t6cnica, recursos humanos y materiales para un programa
 
piloto de consultorios juridicos populares que ser~n establecidos 
primero en Lima Metropolitana y luego en todo el pafs, con el fin de 
ampliar el conocimiento, y por consiguiente, el acceso al sistema 
judicial, especialmente entre la poblaci6n de recurso.! limitados. 

Capacitaci6n para Acceder al Sistema Judicial
 
Cursos cortos para profesionales (incluyendo abogados del sector p6blico
 
y privado, profesores de derecho y secretarios de jjuzgados) y personal
 
adminstrativo an los aspectos jurfdicos, lega]ea y administrativos
 
b6sicos.
 



ANEXO C
 
Plgina 2 de 3
 

Difusi6n Legislativa-

Apoyar la finaiiciacl6n de la actual campafa educati;.va popular 
a trav~s
 
de la publ.icaci6n de documentos legales b~sicos en aedit.Jones a precios
 
populares y resuinir la publicaci6n de una edic:i6n oficial de la
 
legislaci6n vigente en el Perii, asi coino otros libruns relacionados. El 
subproyecto incluirg tambi6n actividades orientadlas al pablico en
 
general, asi como a abogados profesionales para fam.illiarizarlos con los
 
derechos humanos y garantfas legales.
 

Apoyo a la Victima do Delitos
 
Asistencia t6cnica, recursos hunianos y materiales para financiar un 
estudio prelimInar sobre la posibilidad de establc.cer un programa de 
apoyo a ia victima. 

Centro de Investigaci6n y Documentaci6n Jurldfca 
Apoyo a un programa de revisi6n de leycs iniclado por el M1insterio de 
Justicia. La fase inicial incluirzi el desarrollo de una metodologla 
para la revisi6n de La leglslaci6n existente y par'a la instalaci6n de 
inecanismos para coord!nar v sistematizar el proccso i:,ediante el cual se 
for ,u].a la ! :2ij.s cioi l. 

Sistema do Planificaci6n 
Asi'tencia tEcnica, recursos materiples y hiumanos (incluyendo 
capacitaci6n del personal) para mejorar el funcionaliiento de la Oficina 
de Pla,-nifi-zaci(k! del Ministerio. 

Bienes y Servicios 
Par, contrata" personal adicional y adquisici6n dcu recursos b~sicos, 
espocLialmente equipo do oficina y libros de derecho. 

Ministoro Hiblico 

Academia del Ministerio P6blico 
Programas do capacitaci6n para fiscales y personal .administrativo y de 
apoyo en el sector. 

Difusi6n do Publicaciones Profesionales
 
Para clevar el nivel profesional y apoyar la publlcacci6n y distribuci6n 
d la revista "El. Fiscal". 

Sistema do Planificact6n 
Par-r mejorar .as Oficlncis de Planiuicaci6n y JRacionalizaci6n del 
Ministerio. Adqulsici6n de bienes, asistencia t6cn*,Lca y capacitaci6n y 
contrataci6n de personal.. 

Bienes y Servicios
 
Para contratar personal y adquirir bienes b5sicos.
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SUBPROYECTOS COMUNES
 

Casas de Justicia
 
Para apoyar la descentrallzaci6n del aparato judicial en Lima
 
Metropolitana e incrementar su accesibilidad a las poblaciones de
 
escasos recursos instalando n6cleos judiciales en e:l y sur de la
norte 

ciudad.
 

Centro de Inform~tica
 
Apoyo a actividades de un Centro de Informitica a un
en. base convenio
 
suscrito 'entre .el Ministerlo de Justicia, el Minitsterio P6blico, el
 
Poder Judicial y la Secretarfa General de Informftiaa, para la creaci6n
 
de tin sistema inform~tico integrado y asistencia t6cnica las
a 

instituciones reof-ectivas.
 

Diagn6stico Integral
 
Un diagn6stico que consistirg en un estudio initegral del 
 sistema
 
judicial. El dl.agn6stico se concentrarg en una de-cripci6n analftica
 
del sistLema, idcntificaci611 de problemas y sus caums, obst~cuios para 
sus soluciones y en el impacto del Proyecto y otros esfuerzos al 
efectuar una reforma. El diagn6stico serg coordlinado con estudios 
realizados para otros subproyectos y tambi6n ser'. utilizado en la 
evaluaci6n del progreso 
del Proyecto. Asimismo, el diagn~stico se
 
podrfa utilizar para efectuar solicitudus de apoyo a otros donantes
 
potenciales para futuras actividades.
 

Diagn6stico Especffico de los Mecanisinos de Coordinacci6n Legislativa y

Judicial del Sistema de Justicia
 

Este diagn6stico analizari el. estado actual de ias procedimientos y
 
mecanlsinos 
para la formulacf6n do la legislaci6n y coordinaci6n de los 
procedimientos judiciales. El objetivo es simplifi(car el 
sistema y la 
elinitnaci6n de normas y prcticas inconsistentes y/o (contradictorias. 

Capacitaci6n Especial en Investigaci6n Criminal para Fiscal.es y Jueces 
Estabhecer una serie de cursos cortos para la capacitl:cci6n de fiscales y
jueces en estas greas con el fin de fortalecer su c:apacidad profesional 
para el desempeiio de sus funciones. 

Prevenci6n del Delito 
Estudios orientados a un plan nacional de prevencit6n del delito a ser 
conducido conjuntamente por el Ministerio P~blico y el Minfsterio de
 
Justicia.
 

Defensor del Pueblo
 
Estudios para la implementaci6n de la funci6n que la Constituci6n asigna

al Ministerio Ptqblico como "Defensor del Pueblo".
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AdmimiEtration of Justice
 
Project No. 527-0303 
Amencfment No. 1 

Revised Annex C
 

INSTITUTIONAL SUBPROJECTS
 

Judi.cial Power
 

Judicial Academic Institute
 
Funds to be used for developing and implementing a program for training
 
judges and administrative and support personnel.
 

Judicil ResearCh Center
 
Funds will be used to finance a study on the integrated reform of the 
judicial power, addressing the specific problems of l.imited access, high 
costs, slow procedures and lack of an adequate control system. 

Planning
 
For purchase of equipment, training and contractin,g personnel for the
 
sector's Budgeting and Planning Office.
 

Dissemination of Professional Publications
 
For publication of "El Magistrado" and other professional journals and 
their distribution to judges throughout the nation. The activity will 
also finance distribution of the official daily, El Peruano, containing 
new legislation, to all judges. 

Goods and Services 
For contracting temporary personnel, office rental, purchase
typewriters, photocopiers and other basic office ,supplies (basic 

of 
law 

texts, etc.) 

Ministry of Justice 

Legal Information Offices 
Technical assistance, human and material, resources for a pilot program 
of legal information offices to be established fifrst in metropolitan 
Lima and later throughout the country with the end of increasing 
understanding of and thus access to the justice system, especially for 
the popul.ation with limited resources. 

Training in Access to the Justice System
 
Short courses for professional (including public and private sector 
lawyers, law professors and court clerks) and administrative personnel 
in basic judicial administrative and legal proccdure ,.
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Legislative Outreach
 
To help finance an ongoing public education campaign via the publication
 
of basic legal documents in low cost editions and to resume publication
 
of an official edition of current Peruvian legislation, as well as otber
 
related texts. The subproject will also include activities aimed at the
 
public at large as well as legal professionala to educate them in human 
rights and legal guarantees.
 

Support to Victims of Crime
 
Technical assistance, human and material resources to fund a preliminary 

study 	on the possibility of setting up a victim assistance program.
 

Center for Juridical Research and Documentation
 
Support for a program of law revision already begun by the Ministry of 
Justice. The initial phase will include development of a methodology to
 
review and revise existing legislation and establishMLent of mechanisms 
to coordinate and systematize the process by which legislation is 
formulated.
 

Planning 
Technical assistance, material and human resources (Including training 
of existing personnel) to upgrade the performance of the Ministry's 
Planning Office. 

Goods 	and Services
 
For contracting of additional personnel and purchase of basi-, resources, 
especially office equipment and legal texts.
 

Public Ministry
 

Academy of the Public Ministry 
Training programs for fiscales and for administrative and support
 
personnel in the sector.
 

Dissemination of Professional Publications
 
For professional upgrading and support of the publication and
 
distribution of the journal "El Fiscal".
 

Planning
 

For upgrading the Planning and Rationalization Offices of the Ministry. 
Purchase of supplies, technical assistance and training and contracting 
of personnel.
 

Goods 	and Services
 
For contracting personnel and purchase of basic supplies.
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COMMON SUBPROJECTS
 

Casas 	de Justicia
 
To assist in the decentralization of 
 the judicial apparatus in
 
metropolitan Lima and to increase its accessibility to limited-resource
 
populations by installing judicial 
centers to the south and north of the
 
city.
 

Electronic Data Center
 
Support of an Electronic Data Center based on an agreement among' the
 
Ministry of Justice, the PublIc Ministry, the Judicial Power and the
 
General Secretariat for Data Processing, for the creation of an
 
integrated computerized data and technical
system assistance to the
 
respective institutions.
 

Sector Assessment 
This consists of a baseline study of the entire judicial system. The 
Study will focus on an analytic description of the system,
identification of problems and analysis their 	causes, major constraints.
 
to their solution and the impact of the Project and other efforts at 
effecting reform. The study will be coordinated with studies conducted 
for other subprojects and will also be used in monitoring Project 
progress. The study may also be used to make requests to potential 
donors for follow-on activities.
 

Assessment of Coordinating Mechanism for Legislative and Judicial Aspects of
 
the Justice System


This assessment will analyze the current state of the procedures and 
mechanisms for the formulation of legislation and for coordination of 
judicial procedures. The objective is simplification of the system and 
elimination of inconsistent and/or contradictory norms and practices. 

Special Training in Criminal Investigation for Fiscales and Judges
To establish a series of short courses to crain fis&cales and judges in
these areas with the end of improving their abi]ity to carry out their 
investigative function.
 

Crime 	Prevention
 
Studies leading to a national crime prevention program, to be conducted 
jointly by the Public Ministry and Ministry of Justic:e. 

Public Defender
 
Studies 
 leading to the Public Ministry's impliementation of its
 
constitutionally mandated role as 
"Public Defender."
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Anexo D Revisado
 

PRESUPUESTO DEL PROYECTO
 

Estas cantidades son estimados preliminares y estrn sujetas a reajustes, seg6n
 
los procedimientos seffalados an el Anexo A, Secc16n IV.C.
 

TOTAL AID GDP
 
SUBPROYECTOS COMUNES
 

Casas de Justicia 80,000 60,000 
 20,000
 
Centro de Informtica 281,000 171,000 110,000
 
Diagn6stico Integral 80,000 
 60,000 20,000
 
Diagn6stico Especffico 20,000 
 10,000 10,000
 
Capacitaci6n Especial 75,000 40,000 35,000
 
Prevenc16n del Delito 5,000 5,000 --

Defensor del Pueblo 5,000 5,000 -­

546,000 351,000 195,000
 

SUBPROYECTOS INSTITUCIONALES 

Ministerio 1W] ico 
Bienes y Servicios 240,000 150,000 90,000
 
Planificaci6n 1.5,000 
 10,000 5,000
 
Publicaciones Profesionales 15,000 10,000 5,000
 
Escuela para Fiscales 110,000 55,000 
 55,000
 

380,000 225,000 155,000
 
Poder Judicial
 
Instituto Acad6mico 165,000 95,000 70,000
 
Centro de Investigaciones 60,000 50,000 10,000
 
Planificaci6n 20,000 10,000 10,000
 
Publicaclones Profeslonales 10,000 5,000 5,000
 
Bienes y Servicios 240,000 140,000 100,000 

495,000 300,000 195,000
 
Ifinisterio de Justicia
 
Consultorios 750,000 100,000 650,000
 
Capacitaci6n 65,000 
 35,000 30,000
 
Apoyo a la Vfctima 20,000 15,000 5,000

Difusi6n Legislativa 75,000 55,000 20,000
 
Centro para Inv. Jurldicas 115,000 70,000 45,000
 
Planificaci6n 20,000 10,000 10,000
 
Bienes y Servlcios 100,000 60,000 40,000
 

.,145,000 345,000 800,000
 

Otros
 
Oficina Coordinadora 343,000 313,000 30)000
 
Evaluaci6n/Auditorfa 60,000 60,000
 
Castos Admlnistrativos 80,000 80,000 

Imprevistos 301,000 
 176,000 125,000
 

784,000 629,000 155,000
 

GRAN TOTAL 3,350,000 1,850,000 1,500,000
 

A
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Revised Annex D 

PROJECT BUDGET 

These amounts are preliminary and subject to readjustment following the 
procedures outlined in Annex A, Section 3, IV.C. 

TOTAL AID GOP 
COMMON SUBPROJECTS 

Casas de Justicia 80,000 60000 20,000 
Electronic Data Center 281,000 171,000 110,000 
Sector Assessment A9,000 60,000 20,000 
Special Assessment 20,000 10,000 10,000 
Special Training 75,000 40,000 35,000 
Crime Prevention 5,000 5,000 --
Public Defender 5,000 5,000 -­

546,000 351,000 195,000 

INSTITUTIONAL SUBP1OJECTS 

Public Ministry 

Goods and Services 240,000 150,000 90,000 
Planning 15,000 10,000 5,000 
Professional Publication 15,000 10,000 5,000 
School for Fiscales 110,000 55,000 55,000 

380,000 225,000 155,000 
Judicial Power 
Academic Institute 165,000 95,000 70,000 
Judiciatl Research Center 60,000 50,000 10,000 
Planning 20,000 10,000 10,000 
Professional Publication 10,000 5,000 5,000 
Goods and Services 240,000 140,000 100,000 

495,000 300,000 195,000 
Ministry of justice 
Legal Information Office 750,000 100,000 650,000 
Training 65,000 35,000 30,000 
AID to Victims 20,000 15,000 5,000 
Legislative Outreach 75,000 55,000 20,000 
Center for Judicial Research 115,000 70,000 45,000 
Planning 20,000 10,000 10,000 
Goods and Services 100,000 60,000 40,000 

1,145,000 345,000 800,000 

Others 
Coordinating Office 343,000 313,000 30,000 
Evaluation/Audtt 60,000 60,000 
Administrative Support Costs 80,000 80,000 --
Contingency 301,000 176,000 125,000 

784,000 629,000 155,000 

GRAND TOTAL 3,350,000 1,850,000 1,500,000 


